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DIVAN SiiRINDE KANDEHAR
Ozkan UZ’

Oz

Ele aldigi konu, kullandigi kaynak bakimindan klasik Tiirk edebiyati
cok zengin icerige sahiptir. Tarih, cografya, din, astroloji gibi bir¢ok alanla
iligkisi olan disiplinlerarast bir alandw. Osmanlhmin ulastigr sinwrlar goz
ontine alindiginda bu cografyamin edebiyata yansumasinin ne denli zengin
olacagi tahmin edilebilir. Divan edebiyati gelenegi icerisinde edebi iiriinler
olusturulurken bazi cografi mekdanlarin siirlerde yer aldigi goriiliir.
Dénemin kogullarina gére uzak sayilabilecek bu yerlerin divan siirine estetik
ve zenginlik kattigi asikdrdir. Bu yerlerden biri de Kandehar’'dir. Bugiin
Afganistan sumrlar icerisinde yer alan ve Herat, Semerkand gibi ilim
merkezleriyle beraber anilan Kandehar da kendine divan siirinde yer
bulmustur. Kandehar in gectigi beyitleri tespit etmek amaciyla 202 divan ve
49 mesnevi taranmustir. Kaynaklarin taranmasi sonucu elde edilen veriler
degerlendirilmistir. Bu ¢calismada Kandehar in divan siirinde ne élgiide yer
aldigi, hangi ozelikleriyle on plana ¢iktigi el alinacaktir. Bununla birlikte
tesbih, mecaz, tevriye gibi sz sanatlariyla Kandehar 'in soze ve siire kattig
anlam incelenecektir.

Anahtar Kelimeler: Divan siiri, yer adlari, Kandehar, kand,.

KANDAHAR IN THE DIVAN POETRY
Abstract

Classical Turkish literature has a very rich content in terms of the
subject it deals with and the source it uses. It is an interdisciplinary field that
is related to many fields such as history, geography, religion and astrology.
Considering the borders reached by the Ottomans, it can be predicted how
rich this geography will be reflected in the literature. While creating literary
works within the tradition of divan literature, it is seen that some
geographical places are included in poems. It is obvious that these places,
which can be considered as far away according to the conditions of the
period, added aesthetics and richness to divan poetry. One of these places is
Kandehar. Today, Kandehar, which is located within the borders of
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Afghanistan and is mentioned together with science centers such as Herat
and Samarkand, has found a place in divan poetry. 202 divans and 49
mesnevi were scanned in order to determine the couplets in which Kandehar
passed. The data we have obtained as a result of scanning the resources we
have will be evaluated. In this study, the extent to which Kandehar is
included in divan poetry and with what features he stands out will be
discussed. Along with this, the meaning that Kandahar adds to the word and
poetry will be examined with the art of speech such as tesbih, mecaz tevriye.

Keywords: Divan poetry, place names, Kandahar, kand.

Giris

Klasik Tiirk siiri kullandig1 kaynak bakimindan ¢ok zengin igerige
sahiptir. Temelini din ve tasavvuf olustursa da tip, cografya, botanik,
astroloji, tarih gibi birgok disiplinden beslenen edebi bir alandir. Bu alanin
bu kadar zengin olmasinda hi¢ siiphesiz Osmanlinin genis zamana ve
cografyaya yayilmasi, bu siire¢ ve mekanlarda var olan medeniyetlerin dini
ve kiiltiirel birikimlerine sahip olmasi, ticaret faaliyetleri gibi birgok sebep
sayilabilir (Yeniterzi 2010: 302). Divan sairleri, ortak zevk ve gelenek
unsuru olarak siirlerinde iilke, sehir, dag, nehir, hatta ilge, kdy isimlerine
kadar birgok 6zel mekani kullanmislardir. Ulkelerden Cin, Ram, Irak,
Yemen, Misir; sehirlerden ise Sam, Bagdat, Mekke, Medine, Kandehar,
Kesmir, Isfahan, Kerbela gibi Ortadogu cografyasindan yerlerin yani sira
Anadolu’dan da basta Istanbul olmak iizere, Edirne, Karaman, Vardar Klasik
Tiirk siirinde sairlerin sik kullandiklar1 yerler olmustur. Bu iilke ve sehir
isimlerinden bagka Nil, Dicle, Kaf, Tar, Sina gibi cografi mekan isimleri de
siirlerde sikga kullamlmistir. Bu yer isimleri Iran sairlerinde goriilen tesbih
ve mecaz yoluyla siire aksetmesinin yaninda dekoratif bir yer olarak da
divan siirinde yer alirlar. Sairlerin -6zelikle 17. ylizy1l sonlarina dogru- edebi
gelenek digina ¢ikip yasadiklart veya asina olduklari mahalli ¢evreye de
siirlerinde yer verdigi goriiliir. Bu yerler, kendi déneminde herkesce bilinen
Ozelikleriyle veya soz ve kelime oyunuyla divan siirlerinde yer almislardir
(Kaplan 2016: 206). Hasan Kaplan (2016b: 123) divan sairinin cografya
karsisindaki durumunu soyle degerlendirir:

“Divan sairinin cografya karsisindaki konumu -az da olsa-
sahistan sahsa, donemden doneme farklilik gosterir. Yine de genel
bir temayiiliin ve geleneksel bir algimin varligi yadsinamaz. Divan
sairinin cografyayla miinasebetinde goriilen ilk husus sairler
arasinda idealize edilmis miisterek bir cografyamin var oldugu
gercegidir. Bu cografyanin i¢inde imparatorlugun farkli bolgelerine
mensup sairlerin ele aldiklari miisterek beldeler, sehirler, bolgeler,
tilkeler vardiwr. Sairler, gelenegin miri mali sayilabilecek bu genis
cografyadan yer yer istifade etmigler, hazir malzemeden
faydalanirken daha ¢ok gelenegin simirlari ve bilindik hayal diinyast
icinde kalmislardwr. Siirlerde miisterek olarak kullanilan belde,
sehir, bolge ve iilkelerin bir kismi -Iran edebiyatina mensup sairlerin
eserlerinde de goriilen- geleneksellesmis bir tesbih ve telmih diinyast
icinde iglenen, kimi zaman gercek kimi zaman da dekoratif gériiniim
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arz eden bir ozellik tasimaktadir. Bu miisterek cografya bazen
sadece isim olarak yer almis bazen de bir ozelligi zikredilerek
kullanilmistir. Hemen hemen her divan sairinin siirinde Misir, Sam,
Rum, Cin, Hoten, Bedahsan gibi bu standart cografyaya ve bu
cografya etrafinda olusturulan benzer séyleyis ve hayallere
rastlamak miimkiindiir. Bu cografya en kiiciik yerlesim biriminden en
biiytigiine, en yakmmindan en uzagina kadar sair icin hazir bir
malzemedir.”

Bu baglamda klasik Tiirk edebiyatinda cografi mekanlarin sahip
olduklar1 bazi1 6zelliklerin cesitli anlam ilgileri ve edebi sanatlarla birlikte
zikredildigi beyitler disinda, tamamen yerlesim yerleri ve yer isimlerinin
konu edinildigi miistakil manzumeler de kaleme alinmistir. Bdylece
edebiyatimizda yer isimleriyle ilgili baz1 edebi tiirler dogmustur. Bir sehrin
giizelleri veya giizelliklerinin anlatildigi sehrengizler!, Istanbul Bogazici ve
sahillerini konu edinen sahil-nimeler?, yine Istanbul’daki mesireler ve
bahgelerin dile getirildigi mesairler’, herhangi bir yere yapilan seyahatlerde
konaklanilan menzillerin zikredildigi menzil-nimeler®, genellikle Osmanl
cografyasinda yer alan yerlesim yerlerinin daha ¢ok ismen zikredildigi
biladiyyeler®, tekke ve zaviyelerin zikredildigi dergah-nameler®, mahalle ve
semt isimlerine yer veren semtiyyeler’ ve bir sehrin sulari hakkinda bilgi
veren miyahiyyeler® divan sairlerinin muhayyilelerinde resmettikten sonra
kagida doktiikleri cografi mekanlarla ilgili edebi tiirlerdir. Ayn1 baglamda,

! Sehrengizlere konu olan sehirler hakkinda bk. Zahide Efe, “Miiellifleri Meghul Iki
Sehrengiz: Uskiip ve Budin Sehrengizleri”, Divan Edebiyati Arastirmalar: Dergisi,
Say1 23, 2019, s. 271-314; Zahide Efe, “Kami ve Revan Sehrengizi”, Uluslararasi
Sosyal Arastirmalar Dergisi, Say1 66, 2019, s. 108-123.

2 Sahil-nameler hakkinda daha genis bilgi igin bk. Yunus Kaplan, “Klasik Tiirk
Edebiyatinda Sahil-ndmeler ve Dervis Hilmi Dede’nin Sahil-ndmesi”, Route
Educational and Social Science Journal Volume 2(2), January 2015. s. 148-59.

% Mesairler hakkinda daha genis bilgi icin bk. i. Hakki Aksoyak, “Feyzullah
Efendi’nin Mesa’iri ile Lutfi'nin Ferdi’nin Biladiyesi'ne Zeyli”, Soylenmemis
Sozler, Grafiker Yaymlari, Ankara 2016. s. 245-258; Yunus Kaplan, “Lale Devri
Istanbul’unda Padisah Bahgcelerini Anlatan Manzum Bir Eser: Hifzi ve Mesiir’i”
Celal Bayar Universitesi Sosyal Bilimler Dergisi, Cilt 15, Say1 1, s. 308-330.

* Menzil-nameler hakkinda daha genis bilgi i¢in bk. Yunus Kaplan, “Seyyid Yahya
Vakif Efendi ve Halep Menzil-ndmesi”, Littera Turca, Cilt 6, Say1 2, 2020, s. 213-
32.

® Biladiyyeler hakkinda daha genis bilgi i¢in bk. Yunus Kaplan, “Pristineli Vasik ve
Biladiyyesi”, Studies Of The Ottoman Domain, Cilt 9, Say1 17, 2019, s. 43-68.

® Bu tiir hakkinda daha genis bilgi igin bk. Giinay Kut, “Istanbul Tekkelerine Ait Bir
Kaynak: Dergeh-name”, Eski Tiirk Edebiyati Arastirmalar: I, Acd’ibii’I-Mahliikdt,
Simurg Yayinlari, Istanbul 2010, s. 171-202; Lokman Turan, “Istanbul Dergahlar1
Hakkinda Bilinmeyen Bir Eser: Lutfi’nin Hankah-ndmesi”, Tirkbilig, 2011/21, s.
22- 48.

’ Semtiyye tiiriiniin edebiyatimizdaki simdilik tek Grnegi igin bk. Mehmet Kalpakl,
“16-17. Yiizyilda Mahalle ve Semt Adlar1, Kami’nin Liigaz1”, Istanbul Dergisi, Say1
14, 1995, s. 42-45.

® Semtiye gibi bu tiiriin de edebiyatimizda simdilik tek 6rnegi igin bk. Siileyman
Eroglu, “Tiirk Edebiyatinda Miyahiyye Tiiriine Bir Ornek: Hasib Efendi’nin
Miyahiyyesi”, Uludag Univ. Fen-Edebiyat Fakiiltesi Sosyal Bilimler Dergisi, Y1l 9,
Sayi 15, 2008, s. 429-439.
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seyahat-nameler ve hac seyahat-nameleri de bize cografi mekan hakkinda
bilgi veren edebi tiirler arasinda sayilabilir

Glinlimiizde yer adlar1 iizerine yapilan calismalarda yer adlari,
genellikle tarihi veya dil 6zellikleri yoniinden incelenmistir. Oysa divan
sairinin yer adlarmi kullanirken sanat ve estetik kaygi da tasidigini da
unutmamak gerekir. Kullanilan yer adlart bazen birden ¢ok anlaminin
kullanimiyla ¢agrisim alami genigletilir. Bu tiir ¢ok anlamli sdzciikler
beyitteki hatta siirdeki diger kelimelerin de se¢imini belirleyebilir (Arikoglu
2008: 138). Klasik Tiirk edebiyatindaki kullanimlartyla ilgili Bagdat
(Karavelioglu 2003), Karaman (Kaplan 2016), Tire (Arikoglu 2008), Kesmir
(Arslan 2018) gibi yer adlari iizerine yapilan c¢aligmalar da vardir. Bu
calismalar, Cem Dilgin’in (2011: 251) de belirttigi gibi yer adlarimin
dogrudan cografi isleviyle bir yeri belirtmek, anlatmak i¢in kullanilmasinin
yaninda telmih, tenasiip, tevriye, tesbih, istiare gibi sanat yollariyla kullanimi
degerlendiren yazilardir.

Kandehar

Yukarida da ifade ettigimiz iizere klasik Tiirk siirinde adi sikca
gecen yerlerden biri de Kandehar’dir. Bugiin Afganistan sinirlari igerisinde
yer alan Kandehar, Biiyiik Iskender’in Asya seferi sirasinda kurdugu bir
sehirdir (Pala 2002: 270, Ozcan 2001: 293). Miisliimanlarin Emeviler
devrinde Sistan ve Busta’ya yerlesmesinden sonra Kandehar’a akinlar
baslamistir. Kandehar, 9. yiizyilda Saffériler, 10. yilizyilda Gazneliler’in
hakimiyetine girmis, 13. Yiizyilda da Mogol saldirisina ugramigtir. 1281
yilinda IThanlilar’m vasali Herat hakimi Semseddin Kert’in eline gecen sehir,
1383 Timur tarafindan alinarak torunu Pir Muhammed’e, 1418°de Herat
hakimi Hiiseyin Baykara’nin olmustur. Baykara’nin valisi bdlgede kendi
bagimsizligini ilan etmeye ¢alistig1 sirada, Babiir bu kargasa durumunu firsat
bilerek 1522°de sehri almistir. Babiirliiler ile Safeviler arasinda siiren uzun
miicadele sonrasinda Safeviler 1648’de sehri tamamen elde etmislerdir. Bu
siiregten sonraki zamanda bir¢ok kez el degistiren bolgenin, sehir merkezi de
yer degistirmistir. Uzun siire somiirge olarak varligini siirdiirmiis olarak 20.
yiizyilda Ingiliz sdmiirgesi durumundayken Hindistan ile Afganistan
arasinda smir belirleme asamasinda sehir Afganistan sinirlarinda
birakilmustir (Ozcan 2001: 293-294).

Afganistan giinlimiizde bes eyalete boliinmiistiir. Bunlar Herat,
Kabil, Kandehar, Bedahsan ve Giiney Tiirkistan’dir. Kandehar bu eyaletler
arasinda biiyiiklik a¢isindan iiclinci siradadir (Yigit 2014: 2). Biiyiik
cekismelerin  siirdiigii donemlerde, Tiirk-Islam diinyasimin sanat ve
edebiyatta cazibe merkezlerinden biri de Herat bdlgesi olmustur (Cetindag
2011: 34). Ozellikle iran edebiyatina kiyasla zenginlesme dénemi olan 15.
yiizyilda klasik Tiirk edebiyatini etkileyen asil ekol, Baykara, Ali Sir Nevayi
ve Molla Cami’nin de iginde yer aldigi Herat ekoliidiir (BIT 1993: 52°den
Isen vd. 2002: 71). Babiir, Timur, Baykara gibi sanata ve sanatcrya deger
veren hiikiimdarlarin da etkisiyle bu ekol klasik donem Tiirk siirinin
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Anadolu, buradan da Rumeli kolunu etkileyecek oOlciide saglam temellere
sahip olmustur.’

Klasik Tiirk Siirinde Kandehar

Edebiyat tarihimizde 6nemli yeri olan Kandehar’in divan sairleri
tarafindan hangi imge ve hayallerle ele alindigi, hangi edebi sanatlarin
kullanimiyla séze nitkte ve derinlik kattigi tespit edilmeye calisiimistir.™

o Bu calismamizdaki ama¢ Kandehar’in tarihl ve cografi 6zelliklerinden
ziyade Klasik Tiirk siirinde kullanimina dair agiklamalarda bulunmak oldugu i¢in
sehrin tarihi ve cografyasina dair ¢ok ayrintili bilgi verilmemistir.

1o Calismaya Kiiltiir Bakanlig1 tarafindan e-kitap olarak yayimlanan divanlari, matbu
divanlar1 ve PDF halinde elimizde bulunan divanlar taranarak baslanmistir. Bu
divanlarda “Kandehar” ve bu ismi c¢agristiracak kelimelerin gegtigi beyitler tespit
edilmistir. Divanlar disinda miistakil birer eser olarak yayinlanan mesneviler de ayni
sekilde taranarak “Kandehar” isminin gegtigi beyitler caligmaya dahil edilmistir.
“Kandehar” isminin gegtigi beyitleri tespit etmek amaciyla 202 divan taranmustir.
Bu divanlar: Abdiilbaki Arif, Adli, Agah, Ahi, Ahmedi, Ahmed-i Ridvan, Ahmed
Nami, Ali Feyzi, Amri, Arpaemini-zade Mustafd Sami, Asaf, A§1k Celebi, Aski,
Avni, Ayni, Azmizade Haleti, Bahti, Baki, Bali, Behceti, Behisti, Beyani, Bi-nokta
Tecelli, Birri, Bosnali Asim, Bursali iffet, Bursali Levhi, Bursali Rahmi, Celili,
Cem’i, Cemili, Cenabi, Cevri, Cakeri, Dede Omer Ruseni, Diyarbakirli Ham1
Ahmed, Diikakinzdde Ahmed Beg, Ebilbekir Sami, Ecri, Edirneli Nazmi, Emri,
Endertinlu Halim, Erzurumlu Zihni, Esrar Dede, Fasihi, Fasih Ahmed Dede, Fenni,
Ferri, Fevri, Fevzi, Feyzi Halil, Figani, Filibeli Vecdi, Fuzili, Fiitihi, Gariki,
Gelibolulu Mustafa Ali, Hafid, Hakiki, Hamami-zade [hsan, Hamdullah Hamdi,
Handani, Handi, Hasimi, Hasmet, Hayali Bey, Hayreti, Hayril, Hazik, Hecri, Hilali,
Ibrahim Hanif, Iffet, Izzet, Kad1 Burhaneddin, Kalkandelenli Mu’idi, Kami, Kani,
Karamanli Nizami, Katib-zdde Mustafa Sakib, Kececi-zade izzet Molla, Kemal
Ummi, Kudsi, Lamekani Hiiseyin Efendi, Lazikizide Feyzullah Nafiz, Lebib, Leyla
Hanim, Mani, Me'ali, Mecdi, Mehmed Sidki, Mekki, Mesihi, Mezaki, Mihri Hatun,
Mirza-zade Salim, Mostarli Hasan Ziya’i Muhiti, Muhyi, Muradi, Muvakkit-Zade
Muhammed Pertev, Musa Kazim Pasa, Miiniri, Miirekkep¢i Enveri, Nabi, Nadiri,
Na’ili Kadim, Nakiyye, Naksi, Nami, Nasid, Naziki, Necati Bey, Neccar-zade Riza,
Necmi, Nedim, Nefi, Nehci, Nesimi, Nesati, Nev’i, Nev’i-zide Atayi, Nevres-i
Kadim, Neyli, Nigari, Nihad, Ni’meti, Numan Mahir, Niri, Nusret, Osman Sems,
Osman-Zade Ta'ib Ahmed, Ragib, Rahimi, Ramiz, Ravzi, Receb Enis, Resmi,
Revani, Rezmi, Riz-nameci-zade Sinasi, Sabih, Sabit, Safi, Safveti Mehmet Celebi,
Sahib, Sa’id Giray, Sakib Mustafa Dede, Sami, Sehabi, Selanikli Meshtri, Servet,
Seyyid Cazim, Seyyld Nizdmioglu, Sirri Hanim, Siyahi, Sun’i, Siiheyli, Siikkerd,
Siinbiil-zade Vehbi, Sahi, Sakir, Sehdi, Sehri, Sem’i, Semsi, Seref Hanim, Sevki,
Seyh Galib, Seyh Mustafa Zekayi, Seyhi, Seyhiilislam Bahayi, Seyhiilislam Es’ad,
Seyhiilislam Yahya, Siban Han, Taci-zade Cafer Celebi, Tecelli, Tirsi, Tiirabi,
Ubeydi, Ulvi, Usili, Ummi Sinan, Uskiidarli Kasif, Uskiidarli Mustafa Manevs,
Uskiidarl Sirrd, Uskiiplii Ishak Celebi, Vahid, Vahyi, Vasfi, Vecdi, Vechi, Vusili,
Vuslati, Yahya Bey, Yakini, Yari, Yaver, Yenisehirli Avni, Yetim, Yimni, Za’ifi,
Zati, Zihdi.

Bu divanlardan bagka 49 mesnevi taranmigtir. Bu eserler alfabetik sirasiyla
sunlardir: Divan-1 Firak-1 Esiri (Esirl), Ferhad ile Sirin (Lamii Celebi), Garib-ndme
(Asik Pasa), Giil ii Hiisrev (Tutmaci ), Hayal u Yar (Viicudi), Hayrabad (Nabj),
Hayriyye (Nabi), Heft Peyker (Aski), Heft Peyker (Behisti), Hest Behist (Vizeli
Ramazan Behisti), Hikaye-i Garibii’l-Asar (Uskiidarh Sirri), Hikmet-Name (Ibrahim
fbn-i Bali), Hiisn ii Ask (Seyh Galib), Hiisn ii Dil (Vali), Hiisrev i Sirin (Ahmed
Ridvan), Hiisrev i Sirin (Ahmed Ridvan), Hiisrev it Sirin (Celili), Hiisrev i Sirin
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Edebiyat tarihimizde 6nemli yeri olan Kandehar, divan sairleri tarafindan
farkli imge ve hayaller icinde ele alinmis, tevriye, iham, cinas gibi edebi
sanatlarin kullanimiyla séze niikte ve derinlik katilmistir. Edebiyatimizda
Kandehar’1 siirlerinde zikreden pek ¢ok sair vardir. Caligmaya dahil edilen
sairlerin adlar1 ve eserlerinden alinan beyit sayilar1 soyledir: Ahmedi (1),
Arpaemini-zade Sami (1), Azmizade Haleti (2), Beyani (1), Ebubekir Nusret
(1), Erzurumlu Zihni (1), ibn-i Bali (2), Karamanli Ayni (2), Kececizade
Izzet Molla (2), Lami’i Celebi (2), Mahir (1), Meshtri (1), Mezaki (1), Nafiz
(1), Naili (1), Naksi (1), Nésid (1), Neccar-zade Riza (1), Nev’i (1), Nigari
(1), Safi Baba (1), Servet (1), Siinbiilzade Vehbi (2), Seyhiilislam Es’ad (2).

Bu beyitler incelendiginde Kandehar kelimesinin genellikle ¢ok uzak
bir yerde, ulasilmasi zor olan bir yer algis1 ile kullanildig1 goriiliir. Kandehar
deyince Divan siirinden akla ilk gelen beyit siiphesiz Naili’nin meshur
beytidir. Naili, sevgilinin dudaginin tadiin lezzeti akla diistiigiinde, degil
Musir {ilkesine, Kandehar’a kadar gidebilecegini vurgular:

Ederse kand-: lebin hatir-1 mezaka hutur
Diydr-1 Misra degil Kandehdra dek gideriz
G. 166/4 (Ipekten 1990: 227)

Seker nebati anlamina gelen “kand” siirlerde genellikle Misir’la
beraber kullanilir. Bunun da sebebi, o donemde Misir’in seker kamisi
iiretimi ile iin salmis olmasidir. Sevgilin dudagi o kadar tathidir ki, bu tadi
daha 6nce de almis olan sairin aklina geldik¢e uzaklik nedir bilmeyecektir. O
zamanin cografyasit géz o6niinde bulunduruldugunda Kandehar’in asik icin
gidilecek ¢ok uzak bir yeri temsil etmesi kaginilmazdir (Sentiirk 2004: 490).

Naili’nin bu kadar derin ve igten soyleyisine nazire soylenilmesi de
pek dogaldir. Erzurumlu Zihni de “gideriz” redifli gazelinde sevgilinin sagi,
beni ve dudaginin arzusu kendisinde olduk¢a Hind, Sam hatta Kandehar’a
dek gidebilecegini sdyler. Tabi sevgilinin yiiziindeki giizellik unsurlarindan
sagimn Sam’a, benin Hind’e ve dudagin da Kandehar’a benzetildigi
unutulmamalidir.  Bu  giizellik  unsurlarinin  benzetildigi  sehirlerin
uzakliklarina gore siralanmis olmasi da tesadiif degildir. Bu giizellige

(Firaki), Iskendernime (Ahmedi ), Iskender-nime (Behisti Ahmed), Leyla ile
Mecniin (Sevda'i), Leyla ve Mecniin (Fuzili), Leyla ve Mecniin (Larendeli Hamdi),
Leyla vii Mecnin (Celili), Macera-y1 Mah (Udi), Maktel-i Hiiseyn “Kitab-1 Kerbela”
(Darendeli Katipzade Bekayi), Mantiku’t-Tayr (Giilsehri), Mesnevi-i Muradiyye
(Mu'ini), Miftah-1 Fiithat (HAkani), Mihnetkesan (Kegecizade izzet Molla), Mihr u
Mah (Gelibolulu Mustafa Ali), Muhabbet-nime “Vamik u Azra” (Manisali Cami’?),
Miinazara-i Tatl vii Zag (Nev‘i), Nalan u Handan (Muayi), Nevhatii’l-Ussak
(Mehmed Dafi), Niizhetii'l Cenan (Katibi), Ridvaniyye (Ahmed-i Ridvan), Riyazii's-
salikin (Gelibolulu Mustafa Alf), Si-Name (Hiimami), Sohbetii’l-Ebkar (Nev’i-zade
Atayl), Seyh-i San’an (Mostarli Hasan Ziya’1), Tuhfetii'l-Emsal (Nali Mehmed
Efendi), Tuhfetii’l-Hiikkim (Avni), Tuhfetii’l-Ussak (Uskiiplii Ata), Tuhfetii'l-Ussak
(Gelibolulu Mustafa Ali), Varka ve Giilsah (Defter Emini Mustafa Celebi), Yasuf u
Ziileyha (Cakerl), Yasuf u Ziileyha (Diyarbakirli Ahmedi), Yasuf ve Zeliha (Seyyad
Hamza).
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ulagsmak isteyen asik, sevgilinin 6nce sagina sonra benine son olarak da
dudagma kavusmayr arzular. Dudaga kavusmanin imkansizhig ile
Kandehar’a ulasmanin gii¢liigii esdegerdir:

O ziilfii hal ile la ‘lin hevas: bende ki var
Ya Hind ii Sdma yahud Kandehdra dek gideriz
G. 119/2 (Macit 2001: 194)

18. yiizy1l divan sairlerinden Ebubekir Nusret’in asagidaki beytinde
de asik, eger arzuladig1 kirmizi dudagin parlak aksi goziinlin Oniine gelirse
seyahat etmek iizere yola diisecektir:

Goriinse didede aks-i cila-y1 la ‘I-i hevad
Seydhat tizre goniil Kandehdr’a dek gideriz
G. 197/2 (Karabugak 2018: 306)

Doénemin siirlerinde uzaklik algis1 belki de sadece ismen bilinen
yerlere ulasilamama, ulasmaya giicii yetmeme seklinde islenir. Bu yiizden
uzak diyarlar zikredilirken Kandehar’la beraber Hind {ilkesinin de
zikredildigini goriiriz. Nev'’nin III. Murad’in sehzadesi III. Mehmed’in
1582’de yaptirdig1 silinnet diigiiniinii konu edinen Striyye Kasidesi’nden
alian asagidaki beyitlerde sehzadenin muazzam siinnet tdrenine her iilkeden
padisahlarin hizmet i¢in geldikleri belirtilirken, bu iilkeler arasinda Hind ve
Kandehar’1 da zikredilir (Arslan 1999: 85).

Stir-1 azim-i stinnetine hizmet itmege
Cem ‘ old1 serverdn-1 seldtin-i her diyar

Hdkdn-1 Tiirk ii han-1 Huten hdkim-i Yemen
Rayan-1 Hind ii daver-i Kesmir ii Kandehdr
K. 13/30-31 (Tulum-Tanyeri 1977: 43)

Sevgilinin ayva tiiylerinden, beninden ve la’le benzeyen dudagindan
vazgegmeyecegini sOyleyen Karamanli Ayni; aym1 zamanda bu giizellik
unsurlarim uzakliklar1 bakimindan ulasilmasi zor olan Kesmir, Kabil ve
Kandehar’a benzetir:

Hat u haliin giriftdar leb-i la ‘liin esiridiir
Gerek Kesmir ti Kabil ii gerekse Kandehdr olsun
K. 24/30 (Mermer 2020:116)

Naksi de sevgiliye ulagmanin zorlugunu Hind ve Kandehar’a
ulagmanin zorluguyla iliskilendirerek bu iki yer ismini birlikte kullanir. Sair,
sevgilisinin siyah benini hatirladik¢a Hind ve Kandehar’a gitmek iizere yola
diiser:

Anun yad eyleyiip hdl-i siyahin
Azimet itdi Hind ii Kandehdr’a
G. 208/2 (Ayhan 2000: 176)
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Hindistan’in Kandehar ile beraber anilmasi birbiriyle olan cografi
yakinliklarindan kaynaklanmaktadir. Her ikisi de Anadolu topraklari igin
uzak sayilabilecek diyarlardir. Fakat Ibrahim Ibn-i Bali, Hikmet-ndme adl
eserinde, alimler tarafindan her iilkenin hiikiimdarina bir lakap takildigi ve
bu hiikiimdarlarin da bu lakaplarla sdhrete kavustugunu soyler. Ibn-i
Bal1’nin sdzlerine gore Hind hiikiimdarina ise Kandehar ad1 verilmistir:

Komisdur md-selefde ehl-i a ‘lam
Meger her memleket sahina bir nam

Ki ariilur ol ad-ila cihdnda
Biliniir ol sohret-ile cihdnda

Dimigler sah-1 Hind'e Kandhdrad
Bahast'diir Habes sultdamina ydad
Hikmet-ndme-11 | 8824-8826 (Seylan 2018: 218)

Ibn-i Bali ayni eserin “Fi memleketi Hind” adli boliimiinde Hind
iilkesini tarif ederken, bu topraklarda Kandehar adinda bir sehir oldugundan,
bu sehrin biiylikligii ve gilizelliginden sdz eder. Devaminda ise tiim halkinin
gbocebe yasadigimi belirterek bu sehrin Turan ilkesinin topraklarina dahil
oldugunu sdyler:

Dabhi bir sehr vardur Kandehdrad
Mu ‘azzam sehrdiir hem ili abad

Gécer konar kamu ol iliin ehli
Kati hayr ehli olur ehl haylt

Tahmedas dir bu ile arz-1 Thrdn
Ki bir vddi ii¢ giinlik bu biilddn
Hikmet-ndme-1/ 1960-1962 (Altun 2017: 119)

Kegeci-zade Izzet Molla Bahar-i Efkdr’inda Mevlana’ya olan
sevgisini vurgularken, Mevlana’ya asik olanin sadece kendisi olmadigini
onun gibi bir¢ok &asigin Kandehar, Hindistan, Kesmir ve Pakistan’dan
geldigini vurgular. Mevlana’ya duyulan ask o kadar biiyiiktiir ki bu agk
Osmanli topraklarini asip Dogu ve Giineydogu Asya’ya ulasmistir:

Yalimiz bir ben miyim Monld-y1 Riimun ‘dsiki
Hind i Sind ii Kandehdr u Belh u Kabilden gelir
G. 164/7 (Ceylan-Yilmaz 2005: 281)

Mesafenin uzakhigini bildirmek amaciyla Kandehar’i zikreden
sairlerden biri de Ahmedi’dir. Memduhun bir iilkeyi fethetmeye karar
vermigse Rum’dan Kandehar’a kadar tiim topraklari ¢ok kisa bir zamanda
ele gecirebilecegi sdylenmistir:
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Himmeti ger memleket almaga itse drzii
Az zamandan Rim’dan feth eyleye ta Kandehdr
K. 25/47 (Akdogan - : 73)*

Mezaki, Sultan Mehmed Han i¢in yazdigi kasidesinde padisahin
dogu yoniinde ilerlemeye meyledecek olsa, Tebriz ve Sirvan’a fetih
bayragini diktikten sonra Kandehar’a dogru sefere ¢ikacaginin isaretini verir.
Buradan da Kandehar’in sayilan diger Dogu topraklarindan daha uzak bir
yeri ¢cagristirdigi, gidilmesi gii¢ bir yer oldugu ¢ikarimi yapilabilir:

Eger sarka tevecciih eylese rdyat-1 nusretle
Alup Tebriz ile Sirvani kasd-1 Kandahdr eyler
K. 8/48 (Mermer 1991: 188)

Kandehar’a sefer yukaridaki beyitte oldugu gibi her zaman filke
fethetmek amaciyla yapilmaz. Bazen de sevgilinin dudagina kavusmak igin
sefer yapilabilir. Sevgilinin dudagi gelenekte seker olarak kabul edilir.
Karamanli Ayni, gonliiniin sevgilinin dudaginin hayali i¢in bile
Semerkand’dan Kandehar’a dogru yola diisebilecegini soylerken ayni
zamanda bu yer isimlerinde gecen seker anlamina gelen kand kelimesiyle
sevgilinin dudaginin tathlig1 arasinda anlam ilgisini gézetmistir:

Leb-i yariin haydli yollarinda
Semerkanddan gider dil Kandehdra
K. 49/5 (Mermer 2020: 218)

Varilmas1 gereken iilke, yer olarak Kandehar’a yer verilmesi her
zaman fetih amaciyla kullanilmamistir. Beyéni’ye ait bir nevruziyenin son
beyti olan asagidaki beyitte sair, ¢izdigi bahar tablosundan sonra i¢inde
bulundugu hal ile Siraz ve Kandehar dahil diinyanm her yerini gezmesi
yoniinde zahide telkinde bulunmaktan geri durmaz:

Cihdn seyyahi ol bu halet-ile
Ne Sirdz'ini ko ne Kandehdr't
K. 9/35 (Bagpinar 2020: 81)

Lami’1 Celebl, Ferhdd ile Sirin mesnevisinde memduhu Overken
onun comertliginin hiikiim siirdiigii topraklarda Kesmir, Kandehar, Cin, Hita
ve Deylem iilkelerinin tiimiiniin bir avug toprak sayilacagini soyleyerek bu
diyarlan kii¢limser:

Iklim-i himmetiinde ser-ciimle bir avu¢ hak
Kigmir ii Kandehdr Cin ii Hita vii Deylem
Ferhdd ile Sirin | 1030 (Esir 2017: PDF 54)*

" Kiiltiir ve Turizm Bakanlig tarafindan E-Kitap olarak yayimlanan bu ¢alismada
basim yilina dair bilgi verilmemistir.
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Kandehar’in kendi cografyasina yakin yerlerle anilmasinin yaninda,
sairin yasadigi Osmanli sehirleriyle mukayese edildigi de goriiliir. Servet,
eger lezzet istersen, Istanbul’a vgii sekerini ¢igne diyerek Sam, Misir ve
Kandehar’in tadi olmadigini, onlar1 6vmenin gereksizligini dile getirir:

Seker-hd-y1 send ol lezzet istersen Sitanbul’a
Halavet yok cihamin Misr u $am u Kandehdr’inda
G. 117/2 (Ozdemir 2015: 404)

Divan siirinin cografyasi igerisinde énemli bir yeri olan Kandehar,
seker anlamina gelen “kand” kelimesi ile edebi sanat yoluyla sik kullanilir.
Bu sanatlardan en sik kullanilanlari iham, iham-1 tenasiip, tevriye, cinastir.
Devrin 6nemli ilim merkezlerinden Semerkand da “kand” kelimesini
cagristirdigi icin Kandeharla beraber anilan sehirlerdendir. Siinbiilzade
Vehbi, kasidesinin fahriye kisminda dudaklarindan dokiilen seker sozlerine,
memduhun Kandehar ve Semerkand’1 bahsettigini asagidaki beyitle ifade
eder:

Seker-giiftar-i kand-i leb-i sirinine Vehbi
Semerkand ile miilk-i Kandehdr't verdi siikrine
K. 7/109 (Yenikale 2017: PDF 79)

18. yiizy1l divan sairlerinden Safi Baba, yukaridaki ornege benzer
sekilde Kandehar ve Semerkand’it sevgilinin seker dudagina goénderme
yaparak bir arada kullanir. Sevgilinin la’le benzeyen akici dudagi, asigin
gonliinii Kandehar’a diiglirmiis, Misir’in Yasuf’u kadar giizel dudaklar ona
Semerkand’1 unutturmustur:

Diisiirdi Kandehdr’a gonliimi la ‘I-i revan-bahsin
Unutdurdi bana ol Yiisuf-1 Misri Semerkand:
G. 280/3 (Aykanat 2015: 898)

Neccar-zdde Riza, sevgilinin dudagi nitelik yoniinden Bedahsan
la’line muadil olsa da Kandehar isminin Semerkand ismiyle esdeger
olamayacagini, sekeri andirma hususunda Kandehar’in daha iist seviyelerde
oldugunu vurgular:

La liine la ‘I-i Bedahsdn ‘adil olsa dahi
Kandehdr ismi miisemma-y1 Semerkand olmaz
G. 123/3 (Ozdemir 1999: 304)

2 Kiiltiir ve Turizm Bakanlig tarafindan E-Kitap olarak yayimlanan kitaplarin
bazilarin sayfa numaralar1 verilmemistir. Bu durumda metnin PDF igerisindeki sayfa
numarast verilmistir.
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Sevgilinin giizellik unsuru olarak dudak, sevgiliye ait diger
unsurlarla kullanilarak da bu vurgu giiclendirilmistir. Selanikli Meshiiri,
asagidaki beytinde sevgilinin misk kokulu sa¢inin Hita’dan, seker dudaginin
ise Kandehar’dan gelmis olma ihtimali iizerinde durur:

Leb-i siikkerle veyad kdkiil-i miigkin-ter ile
Kandehdr'dan mi sehd yoksa Hitd'dan mi gelis
G. 61/3 (Aydemir-Celtik 2017: 152)

Azmizade Haleti, Hita’nin misk kokusunun ve Kandehar’in seker
dudaklarinin taze fikrinin diigkiinii olmalarindan dolay1 siikreder. Tabi
burada sairin Kandehar’t seker yiyen anlamiyla (kand-har) tevriyeli
kullandigim1 da gézden kacirmamak gerekir:

Hamdii li'llah oldi bikr-i fikriimiin agiiftesi
Miisk-biiyan-1 Hoten sekker-leban-1 Kandehar
G. 145/8 (Kaya 2017: 283)

Haleti baska bir gazelinde bu kullanimi tekrarlamistir. Yukaridaki ile
ayni anlama gelebilecek sekilde kiiclik degisikliklerle lafiz ve anlamu
yinelemistir:

Oldi bikr-i fikriimiin dyiiftesi ey Haleti
Miisk-biiydn-1 Hoten sekker-lebdan-1 Kandehdr
G. 218/5 (Kaya 2017: 315)

Sevgilinin giizellik unsurlar1 zikredilirken sevgilinin dudagim
Kandehar’a, goziindeki siirmeyi de Isfahan’a benzetmek gelenektendir.
Sevgilinin ayagimin tozu olabilmek i¢in bakisi (gozii) Isfahan’da olan
Siinbiil-zdde Vehbi, onun dudagindaki sekere kavusmak iimidiyle de
Kadehar’a dogru gider:

Gubdr-1 payin iciin Isfahdn'dadir nazar
Umid-i kand-i lebin ile Kandehar'a gider
G. 56/2 (Yenikale 2017: PDF369)

Tarama Sozliigii'nde sormak fiilinin bir seyi emmek, sogurmak
anlamina geldigi belirtilir (Dilgin 2013: 202). Sevgilinin dudagi ile ilgili soru
sorular sorulurken bu fiil tevriyeli anlamiyla da kullanilir. Peri yiizli
sevgilisinin yanaklarim giizellik bagimin lalezarina benzeten Nasid yakut
renkli dudaginin ise Kandehari yani tatli oldugunu séyler:

Ruhun bdg-1 cemdliin ey peri-ri lalezaridiir
Leb-i yakut-famun sordum amma Kandehdridiir
G. 36/1 (Alic1 1998: 276)



278 Ozkan UZ

Mahir’e gore her ne kadar Kandehar, Misir ve Sam’in sekeri ¢ok
glizel olsa da higbirisi Anadolu giizellerinin tath dillerinin yerini tutamaz:

Kandehdr u Misr u $am un siikkeri a’ld giizel
Ah illa dilber-i Riim’un o sirin dilleri
(Karakose 2007: 155)"

Gelibolulu Mustafa Ali, sevgilinin ayva tiiylerini Sam’a, dislerini
Aden’e, dudaklarii ise Kandehar’a degismez. Ciinkii sevgilinin dudagi,
sekerin anavatani Kandehar’dan daha tatlidir:

Hattunm Sam’a disleriin ‘Aden’e
Lebleriin Kandehdr’a virmezler
G. 397/3 (Aksoyak 2018: 698)

Seyhiilislam Es‘ad’a gore sevgilinin dudagi tanimlanirken ona seker
sacan demek yerinde olacaktir. Ciinkii essiz sese sahip papagan tabiath
Kandeharlidir. Tabi burada da papaganin konusma taliminde seker yemesi
ve bu yiizden dilinin tatli olmasi1 miinasebetiyle Kandehar’in tevriyeli
kullanildig1 gézden kagmamalidir:

Sekker-fesan vasf-1 lebin olsa ger n’ola
Titi-i tab -1 nadire-git Kandehdrlidir
G. 70/6 (Dogan 1997: 173)

Esad, terkib-i bendinde de kand-har1 yine ayni tevriye ve benzetme
ile kullanir. Sevgiliye hitap ederken ona kargasa baginin narin kumrusu ve
isvenin seker yiyen papagani diye seslenir:

Ey kumri-i nahl-i bdag-i dsib
V’ey titi-i kand-hdr-1 ‘isve
TB. 1/6 (Dogan 1997: 56)

Bazen sairlerin Kandehar yerine beyit veya manzume icerisinde
gecen kelimelerle iliski kurulabilecek sekilde kand-har kelimesini
kullandiklar1 goriilmektedir. Nigéarl asagidaki beyitlerde sirin siirlerini
Semerkand ve Buhara’nin pirleriyle seker sacar gibi tasvir ettikten sonra
sirin sozlerine seslenerek muhabbet sohbetinde dilini seker yiyen (papagan)
eyle diyerek bir onceki beyitlerle tenasiip halinde diisiiniilebilecek sekilde
Kandehar’a ¢agrisim yapmaktadir:

13 Kaynaklarda Mahir’in divani hakkinda bilgi yoktur. Ornek beyit ilgili kaynak¢ada
verilen makaleden alinmustir.
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Seker-bdr eyle es ‘ar-1 sirinim
Be-piran-1 Semerkand u Buhdra

Zebdmm it sen ey sirin tekelliim
Mahabbet sohbetinde kand-hdra
G. 8/6-7 (Bilgin 2017: 17)

Beyitlerde genellikle Kandehar’in ilk ¢agrisimi sevgilinin dudagidir.
Kimi zaman ise Kandehar’mn dudaktan dokiilen sozler yerine kullanildigim
da gormekteyiz. Fakat yine de Kandehar’in sekeri cagristirmasindan
uzaklasilmaz. Nafiz asagidaki beytinde sevgilinin agz istedigi kadar sirin
sOzler sdyleyip dursun, Sam’1in nobet sekeri varken Misir ve Kandehar’in adi
bile okunmaz diyerek Sam’1 6n plana ¢ikarmistir:

Zuhiir-1 hat lebi sirin-kelam eyler dehen tursun
Nebdt-1 Sam varken Misr [ii] Kandehdra yer kalmaz
G. 286/4 (Demir 2017: 311)

Kegecizade izzet Molla ise Mihnetkesin adli eserinde peri yiizlii
sevgilinin gilizelligini tanimlarken, agzinin olmadigim fakat yakut renginde
iki dudagi oldugunu sdyler. Bu dudaklarin biri Misir sehridir, digeri ise
Kandehar’dir:

Dehdni yok ammd iki la ‘li var
Biri sehr-i Misr u biri Kandehdr
Mihnetkegan | 405 (Ozyildirim: 205)"

Kandehar seker iilkesiyse, onun etrafinda karinca ve sineklerin
olmas1 pek tabiidir. Arpaemini-zdde Sami’ye goére bu sekeri isteyenler,
isteklerine birkag giin yiiriiyerek ulasacaklardir:

Etrdf-1 Kandehdrda miir ii meges gibi
Bulmakla kand-i matlaba bir iki giin vusiil
TB. 10/6-2 (Kutlar Oguz 2017: 254)

Gelibolulu Sun‘i, sevgilinin tiilbentini Kandahari sanma; o seker
dudakli parmagini agzina sokup parmak serbeti vermistir, diyerek bize
Kandehar’a ait bir tiilbent veya kumas oldugunu diisiindiirmektedir.
Tiilbentin serbet yapimimin son sathasinda serbeti siizme amaciyla
kullanildig1 bilinmektedir, bu yilizden sevgilinin tiilbentinin serbetten daha
tatli oldugu diisiiniilebilir:

¥ Kiiltiir Bakanlig tarafindan E-Kitap olarak yayilanan bu eserin yaymn yil1
hakkinda bilgi verilmemistir.
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Kandehdri sanma diilbendin o sekker-leb ana
Barmagin agzina sokup virdi barmak serbeti

G. 192/4 (Yakar 2018: 117)

Hocaya Kandehar mali fikri tatli geldi, biz tac ile tiilbenti terk edip
sogan aldik, diye Nev'i de bir tir Kandehar tiilbenti olabilecegini
diisiindiiriir. Tiilbentin sarik anlamm da diisiiniildiigiinde hocanin da Ibrahim
Ethem gibi tac ile taht1 bir kenara biraktigi sdylenebilir:

Tatlu geldi haceye fikr-i metd -1 Kandehdr
Terk idiip biz tac ile diilbendi alduk sagan
G. 517/4 (Tulum-Tanyeri: 393)

Sonug¢

Bu calismada eldeki divan ve mesneviler taranarak igerisinde
Kandehar gegen beyitler tespit edilmistir. Tespit edilen beyitler arasindan
secilenlerden hareketle Kandehar’in Divan edebiyatinda kullanimina dair
ornekler verilerek bazi agiklamalarda bulunulmustur.

Eldeki veriler Kandehar’in g¢ogunlukla uzakligi, seker ile olan
miinasebeti, kumasi, ticaret merkezi olmasi, gergek cografya olmasi gibi
ozellikleriyle ele alindigin1 gostermektedir.

Donemin Osmanli cografyasina nispetle Ortadogu, Cin, Hind gibi
ilke ve sehirler sairler igin uzakligi temsil etmistir. Ask ugruna c¢ekilen
eziyet, goze alman yol, sevgiliden gelen Umit verici bir séz i¢in bile
gidilecek yolun wuzunlugunu pekistirmek amaciyla Kandehar’m da
zikredildigi goriliir. Kasidelerde memduhun giiciinii vurgulamak i¢in sadece
Osmanli {ilkesinin degil uzak diyarlarin da hiikiimdar1 oldugunu belirtmek
isteyen sair, uzak diyarlar arasinda Kandehar’a da yer verir.

Bir diger husus ise Kandehar’in sekerle anilmis olmasidir. Hem eski
zamanlarda seker kamigi {iretiminin ¢oklugundan hem de seker anlamina
gele “kand” kelimesini ic¢inde barindirdigindan Kandehar beyitlerde
genellikle sekerle iliskili kullanilmustir. Ozellikle sevgilinin giizellik
unsurlarindan biri olan dudak, Kandehar’a benzetilen olmustur. Kandehar
ilgili beyitlerde ¢ogunlukla iham, iham-1 tenasiip, tesbih ve cinas sanatlarina
yer veren sairler, seker yiyen anlamina gelebilecek beyitlerde bu kelimeyi
tevriyeli kullanmistir.
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